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DE Der Rausfallschutz schutzt Kinder nur vor dem Herausfallen.
Er kann aber nicht verhindern, dass sie uber die erhéhte Schutzvorrichtung steigen.
GB The fall-out protection only protects children from falling out. It cannot prevent them, however, from climbing over the raised guard rail.
FR La barriére du couchage empéche seulement les enfants de tomber.
Mais elle ne peut pas empécher qu’ils grimpent pour passer par-dessus la protection surélevée.
NL De veiligheidsreling beschermt kinderen alleen tegen eruit vallen.
Deze kan echter niet voorkomen dat ze over de verhoogde veiligheidsafscherming klimmen.
ES La proteccién contra caidas protege a los nifios Unicamente de caerse fuera.
Pero no puede impedir que trepen por encima del dispositivo de proteccion elevado.
GR H mpooTacia Twong mpoaTartelel To Taidi JOVO aTTé TNV TITWON atré 10 KPERATI.
Agv pTTOpEl Va TTPOCTATEWEI OPWG OTNV TIEPITITWON TTOU To TTaIdi TTPOOTTaBr ol va uTrepTINdROEl THV TTPOCTACIA.
IT La protezione anticaduta protegge i bambini solo dall’eventuale caduta.
Essa non puo, tuttavia, impedire che questi montino sopra il dispositivo di protezione alzato.
CZ Bezpecnostni zabrana chrani déti pouze pred vypadnutim. NemUze jim v8ak zabranit v pfelézani zvySené bezpecénostni zabrany.
SL Zascita pred padcem varuje otroke zgolj pred padcem z lezi§¢a, ne more pa prepreciti, da bi otroci splezali ¢ez varovalno napravo.
PL Zabezpieczenie przed wypadnigciem chroni dzieci jedynie przed wypadnigciem.
Nie moze jednak zapobiec wspinaniu sie na podwyzszong ostone bezpieczenstwa.
BG 3awwraTa oT nagaHe npegnasea gelara camo oT u3nagaHe.
Tsa obaye He Moxe Ja MM NOMpeyun Aa ce nokaTepsT Haf yBenuyeHaTa 3allyUTHa KOHCTPYKLMS.
HR Zastita od pada stiti samo djecu od ispadanja. Medutim, ne moze ih sprijeciti da prekorace preko poveéane zastitne strukture.
LT ISkritimo apsauga saugo vaikus tik nuo iSkritimo. Taciau ji negali apsaugoti jy nuo perlipimo per pakeltg apsaugine uztvarg.
RU 3awwra ot BbinageHns 3awmuiaeT pebeHka TonbKo OT BbiNageHus.
Mpu aTom pebeHoK MOXET NepeneaTb Yepes 3aliMTHOe NpucnocobneHne.
CN  [BiEAREE N el ) LE g . (H2, AR L) LR &P E .
HU Aleesésgatld a gyermeket csak a kieséstdl védi meg.
Azt azonban nem akadalyozza meg, hogy a gyermek atmasszon a magasitott védéracson.
AR wiai (f LeiSay ¥ Ll Y) z jlall bo il (g Jadh JULY) cand Al Lo gl (e A8 511 5 g
A0 8 e (558 (g lacly JUY) a5k O Eugas
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